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AHHOTaUUS
CraTbsi TOCBSIIIEHA HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CHEIU(UKE KOMIMAapaTUBHBIX
¢dpazeonoru3zmoB. Ha mpumepe Hemenkux (pa3eooru3MoB MPOUCXOAUT PACKPHITHE
KyJbTypHOH CEMaHTHKH (Ppa3eosoru3MoB, BBISIBICHHE CBs3M oOpasza, JeXallero B
OCHOBE (hpa3e0yIOru3Ma, ¢ ero COBPEMEHHBIM 3HAUYCHUEM.

Knrouesvie cnoea: ¢ppaseonocus; nemeyxue Komnapamuenvie @Hpazeonocuzmvl;
HayuUoHanbHas cneyupuka pazeonocuu,; TUH280KYIbMYPOLOUSL.

O cBsi3M sA3bIKA W KYyJBTYphl CKa3aHO YK€ OY€Hb MHOIO. «SI3bIK He MpocTo
OTpakaeT MUp YeJIOBEeKa U €ro KyJbTypy. BaxHeimas (yHKIMS g3bIKa 3aKII0YAETCS B
TOM, YTO OH XpPaHUT KYJbTYpy U IepelaeT ee U3 INOKoJeHHs B mokosieHue» [Tep-
Munacosa 2000: 79]. Kak crpaBeminBO 3aMeyarOT yUeHBIE, «BCE TOHKOCTH KYJIBTYPBI
HapoJa OTPaKaloTCcsl B €ro s3blKe, KOTOPHIA crenupuyeH U yHHMKaJIeH, TaK KakK I0-
pasHOMYy (UKCHpYET B ceOe MHp M 4YesoBeka B HemM» [Maciosa 2004: 3]. UaTepecHbI B
9TOM II1aHe (Ppa3eosIOrHuecKue EeAUHMIBI, «SIBJSIOUIMECS MOIIHBIM CPEICTBOM
koMmmnpeccuu uapopmanun» [pyszuna 2009: 8]. Hanpumep, Bo dpaseonorusme tanmem
wu xnebamo 3anoxeHa HHGopMaIus 0 ObITE PyCCKOTro Hapoaa (0COOEHHOCTAX PYCCKOM
KYXHH, PYCCKOU 00YBH, TPAAHIIUIX HAPOIA).

Kak ormeuaer B.M. 3ummuH, «aOCoMOTHOE OOJBIIMHCTBO (pa3eoIOrUu3MOB B
MEPHOJ] CBOETO CTAHOBJICHHUS MpEACTaBIseT co00il 00pa3, OpraHu3yIOUIU 3HAYCHHE
¢bpazeonoruzma. MHbpIMU ciioBaMu 00pa3 (paszeosnoruzMa — 3T0 0Opa3Has BHYTPEHHsIS
¢dbopMa, B OHOMACHOJOTMYECKOM acCHEKTe €ro MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK CaMbId
OCHOBOIOJIAralolIuii KOMIIOHEHT CEMaHTHKU (pazeonoruzmMa. MokHO aymaTh, 4To Oe3
oOpa3za, T.e. 6e3 BHyTpeHHel (opMbl, HET 3HaUeHUsl (ppa3zeosiorusma, Kak HET U CaMOro
¢dpazeonoruzmay [3umun 2016: 32].

Co BpeMeHeM 00pa3 «CTUPAETCS» U CTAHOBUTCS HETIOHSATHBIM Ja’Ke HOCHUTENSIM
s3bpIKa. 3aZjadya HMCCIIEJIOBAaTeNsl — PACKPBITh, OOBSCHUTH 00pa3, Nekalluii B OCHOBE
(bpazeonorusma, BBISIBUTH U OOBACHUTH €0 HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOE CBOeoOpasue,
MoKa3aTh, Kak o0pa3 ¢opMmupyer 3HaueHHe ¢pazeonoruzma. «Mexay oOpa3zoMm u
BBIBOJIHBIM (AaKTyaJbHBIM, COBPEMEHHBIM) 3HAUYEHHEM JOJDKHO YCTaHABIMBATHCS
CMBICIIOBOE OTHOILEHHUE, INOHATHOE B HACTOSIIEE BPEMS COBPEMEHHBIM HOCUTENAM
s3pika. [lpu 2TOM 1OMKHBI OBITH YYTEHBl M MPUHATHI BO BHUMAaHHE HE TOIBKO
BHYTPHUSI3BIKOBBIE, HO U MHOTHE BHES3BIKOBBIC SIBJICHHSI, B YaCTHOCTH, UCTOPUUYECKUE,
STHUYECKHUE, COIMANIbHBIE, KYJIbTYpHbIE U JPyTH€ YCIOBHUS MPOUCXOXKICHHS
¢dpazeosnoruzmoB...» [Tam xe: 36].

PaccMoTpuM 3TO Ha mpHMepe HEMEIKHUX KOMIApaTHBHBIX (HPa3eoIOoTH3MOB
(K®E), ucropuueckn obpa3oBaHHBIX IMyTeM cpaBHeHHs. OOpas, nexanmid B OCHOBE
K®E, 3agactyro OblBaeT HAIMOHATbHO CHEHU(PUUHBIM (B OTIHUYHE OT OOBIYHBIX
YCTOMUYUBBIX CPaBHEHUH, TJIe UCHOJIB3YIOTCS YHUBEpCAIbHbIE 00pa3bl: Oenvlil KaK cHee,
20pAYUll KaK O020Hb W T.JI.) W IO3TOMY TpeOyIOIIMM OCOOEHHOTO BHHMAHUS
HCCIIEI0BATEIS.
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MOXHO BBIICIUTH CIEAYIOUIME TPYMHIbl KOMIIAPaTUBHBIX (PPa3eoOTU3MOB C
HAIIMOHAJIBHO KYJBTYPHBIM 00pa3oM.

1. K®E, Bocxoasimue K HApPOAHbIM JereHaaMm, o0psiiaM, IOBepbsIMH,
Nnpa3IHuKAM.

Muorue (¢pa3eonoru3smMbl BOCXOIIT K HAPOAHBIM JIeTeHIaM, oOpsiam.
Hamnpumep, es machen wie der Ulmer Spatz (cmenats 4To-TO Kak yJIBMCKHIA BOpOOCii)
«JIOBKO BBINIOJIHUTH PaboTy, MOJONTH K paboTre ¢ JIOBKOCThIO». ObOpa3 (paseomoruzma
BOCXOJIUT K JIPEBHEH JIETCHJE, COTIACHO KOTOPOH BOpoOei moMor paboyuM IpH
CTPOUTENBCTBE YIIBMCKOTO cO0Opa (Ha CErOMHSIIHUEN JIeHb SBISETCS CaMbIM BBICOKHM
cobopoMm B Mmmpe, ero Bbicota coctaBiseT 161 wm.). ITo nerenge, paboume cHadana
BO3BEJIM BOPOTAa, HO 4Yepe3 HUX HE MPOXOIWIN TUHHBIE Oallku, HEOOXOIUMBIC IS
cTpouTenbeTBa. Paboune pemmiy yke CHECTH BOPOTa, HO OJMH W3 HUX YBHJIEIN, YTO
BOpOOeil NPOHOCUT COJOMHMHKHM 4epe3 Y3Koe MecTo OokoMm, a He momepék. B
OJarojapHOCTh KUTENIU TOpoAa cAeNanu W3 KaMHA (UIYpKYy BOpOObS C JJIMHHOM
COJIOMHMHKOW B KJIFOBE M MOCTaBHJIM Ha Kpsiry codopa [Das Worterbuch der Idiome:
URL]. Tak, ynbMckuii BopoOeil cTtan B HEMEIKOM (ppa3eoorui CUMBOJIOM JIOBKOCTH U
HaXOJTYUBOCTH.

Ausgehen wie's Hornberger Schielen (momyuntcst kak xopHOEprekas cTpeanoa)
«4qTO-TM00 3aKOHYWIOCH Oe3pe3yIbTaTHO, HeCMOTpsl Ha Oosbmue ycwims». OOpa3
(dpazeonorn3ma BOCXOIUT K UCTOPHH, KOTOpas Mpou3oluia B XopHOepre, HEOOIbITOM
ropoake B denepansHoi 3emiie baaen-Broprem6epr, B llIBaprBanbne. Hang ropomgom
XopHOEpr BO3BBIMIAIOTCS PYUHBI KPEMTOCTH, 32 KOTOPYIO B 1519 . i oxecTouéHHbBIS
CpaXkeHUsI MexXay kuteiasiMu XopHOepra u BummHrena: xopuOepriisl 0yaro Obl qanu
100 3anmoB, HO BCE HANpPacHO: HUKTO M3 MX BParoB HE MOCTpajaal, )KUTEIu XopHOepra
cnanuck [['epmanus. JIunrsocTpanoBeaueckuii ciosaps. URL].

Ecth Takxke HeckoJbko npyrux Bepcuil. CorjlacHO OJHOW W3 HUX, KUTEIU
XopHOepra, y3HaB O BU3UTE replora, CTajld FOTOBUTHCS, YTOOBI TOCTOMHO BCTPETUTH
CBOET0 TOCHOJMHA: KyMWiIu OOYKy IMOpoxXa, MepeTaujyii K 3aMKy CTapyl MyIIKY,
YTOOBI OPYAMMHBIM 3aJIIIOM MPHUBETCTBOBATH repiiora. Korjga HacTynmun BaXKHBIA JIEHb,
Bc€ ¢ yTpa yxke Obuio B ABwkeHUHW. [lymku ObUIM 3apsikeHbl, TICHInue (UTHIN
HaroTtoBe, a repuor Bc€ He mosiBisuics. HakoHern, yBHIEB, BbEeKAIOIMUNA B TOPOJOK
0003, xutenu Aanu 3aian. OgHako 3TO ObUIa TOJBKO CBHUTA Teplora, KOTOPYHO OH
mocJian BOEpe, caM e OH BbeXall B TOPOJ CIyCTS HEKOTOPOE BPEMs COBEPILIEHHO
HezaMeTHO. C TOro BpeMEHU O TOM, YTO JIelaeTcs ¢ OOJNBIINM IIYMOM, HO HE IPUBOIUT
K JKelaeMoMy pesynbTary, rosopst: Das geht aus wie's Hornberger Schielen [Das
Worterbuch der Idiome: URL]. B mamsate 00 31o0it nerenge, B Xopoepre €KeroaHo
oTMeuaercs npa3aHuk «Xopoeprekuii camor» (Fest «Hornberger Schiellen») [Mapkuna
2006: 265].

HekoTopsie ¢pa3eorsoru3Mbl CBA3aHBI MO MPOUCXOXKICHUIO C XPUCTUAHCKUMHU
npasgHukamu. Tak, npoucxoxaeHnue ¢paseomorusma hinterher kommen wie die alte
Fastnacht (mpuiitu mo3mHO, Kak crapas MacieHHIA) «IPUATH CIUIIKOM TTO3HO»
CBSI3aHO C M3MEHEHHUEM JUINTENbHOCTH nocta. CornacHo GMOsIEHCKOMN JIereHie 0 1mocTe
HNucyca B mycrteiHe, cpok mnocra ycraHoBieH 40 nHedt m Houed. B 1091 r. Cunon
Kartonnueckoil nepksu B ropoje beHeBeHT chenan BOCKpeceHbe THEM MNaMSITH O
BockpernieHnn Mucyca u ocBOOOAMI OT MOCTA, TaK YTO OOIIMI CPOK MOCTa YBETUUUIICS
Ha 8 nHell. M3-3a yBenmuyeHWs] NPOJOKUTENBHOCTH IOCTa M3MEHMIIMCh U CPOKH
Macnenuiipl, OHa Temeph HauyWMHalach pasbiie. OJHAKO 3TH HOBBIE MpaBHUIIA
cobmonanuch He Be3ne (Hampumep, Ha Peiine, B basene): mosyuanoch, 4TO 37€Ch
Macrnenuiia TOIbKO HA4YMHAETCS, a B JPYTUX MeCTaX OHa YK€ 3akaHuumBaercs. U
TEPMUH  cmapaa  Macnenuya, win  kpecmvauckasi — Macnenuya, — crana
MPOTHBOIIOCTABIIAThCS Hogou Macnenuye [Das Worterbuch der Idiome: URL].
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®pazeonorusm aufgeputzt | geschmiickt wie ein Pfingstochse (nauuwennovii /
VKpawennvlti kak O0vik Ha Tpouyy) «BBIPSHKCHHBIN, pachy(dbIpEHHBIN»  CBSI3aH C
MPa3IHOBAHUEM OJIHOTO M3 TJIABHBIX XPUCTUAHCKHX MPa3JIHUKOB, KOTOPBI OTMEYaeTCs
Ha maTHAecATHIM AeHb nocie Ilacxu. OTOT mpa3nHUK B Karoiaumdeckod I'epmanHuu
naspiBaercs Pfingsten (lyxos Jlens, unu Jennp Cesitoro Jlyxa). Y mpaBoCiIaBHBIX 3TO
npa3aHuK Tpounbl. B 3TOT 1eHp TpaAWIIMOHHO YKpaIIaiH KWINIIA U [IEPKBU 3€TEHBIMA
BeTKaMH. B HekoTophIx 3emisix (Hampumep, B MekieHOypre) B 3TOT AEHb BIEpPBbIE
BBITOHSUIM CKOT Ha mactoume. Ha tore 'epmanum wu3apeBsie CyliecTByeT oOObIuai
yKpamiath BEHKaMH U3 I[BETOB M JINCTHEB U PAa3HOLBETHBIMU JICHTaMHU OBIKA, CTOSIIETO
BO IiaBe crajza wiM 3ambikaromiero ero (Pfingstochse wmm Pfingstkuh). Pfingstochse
TaKKe B HEKOTOPHIX MECTaxX Ha3bIBAICA BBIOPAHHBIA /ISl MPA3AHUYHOTO IKAPKOTO
KHUPHBIA OBIK, KOTOPOTO YKpamlaJid BEHKaMH U JICHTAMH M B YETBEPr WM B TMSATHHILY
nepen Tpa3JgHUKOM TOP)KECTBEHHO mpoBomuiu mo nepesHe [Das Worterbuch der
Idiome: URL; Maunbresa 2000: 105; Mapkuna 2006: 755; Xopoxopauna 2015: 60].
Pringstochse Bo dbpaseonoruu cras 3TaoHOM NECTPO ¥ OE3BKYCHO OETOTO YEIOBEKA.

2. KOE, MoTUBMpPOBaHHbIE 0COOEHHOCTSIMM HAIIMOHAJIbHOI KyXHH.

MHorue (pa3eonoru3Mbl BOCXOAAT K HaIMOHAIBHBIM Omomam. Hewmemnkas
KyXHsI OY€Hb pa3HooOpa3Ha, B HEW MHOTO MYYHBIX W3JEIHI, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX
JIETJIM B OCHOBY (Ppazeosiornueckux o0pasos.

CumBosioM Oe3paznuuusi, paBHOAYIIWS, OCECUYBCTBEHHOCTH B HEMEIKOU
KyJIbType sBisieTcs. .. cobaubst mopaa: kalt / kuihl / gleichgiiltig wie eine Hundeschnauze
(xomoaubIit / xomojmeH Kak cobaubs mopmaa). O6pa3 ¢paszeosorn3mMa MOTHBHPOBAH
OnromoM Hemerkoi KyxHu — Hundeschnauze: Ttak HaspiBaeTcs B ['epMaHuM OdYeHb
MOMYJIAPHBINA TOPT W3 NIEYCHBS | Iokojaaa. OaHako, kak cuntaer npodeccop Bambrep
Xappu, NaHHOE€ KOHAUTEPCKOE M3JIeINe HUKAKOTO OTHOUIEHHS K colOake He nmeeT. B
OCHOBE 000pOTa JIeXKHUT OJHO W3 MEPEHOCHBIX 3Ha4YeHHH cioBa Hunt, kotopoe kpome
OCHOBHOTO 3HAQUEHUS «IIaXTHas BaroHETKa» O0O03HAYalo em€ «IJIMHHBIA SIIUK IS
MEePEBO3KU TPy30B». VIMEHHO B smuke Takol (opmbl M TroTOBHTCS TOpT. HasBanue
(GbopMBbI 715 BBITICUKH TOPTA Mepenuio Ha caMmo uzaenue. OaHako B HApOJIHOM CO3HAHUU
ycrapesiiee cioBo Hunt nepenuto 8 HUNA 1 ganHbIil TOPT BCE paBHO aCCOIMUPYETCS C
cobakoii ¢ xomoausiM HocoM  [Xappu 2015: 209-218]. Bo ¢paseonoruszme pusnueckoe
COCTOSIHME KOHAMTEPCKOTO W3JEJHs, XPaHAIIerocsi B XONOAWIbHUKE, MIEPEHOCUTCS Ha
YeJI0BEYEeCKHE OTHOLICHHUSI.

O6pa3 dpazeonoruzma Wie ein Honigkuchenpferd strahlen / grinsten (ceturbes
/ yXMBUIATbCA KaK MEJIOBBIA MPSHUK B BHUJIE JIOIMIAJN) «OYEHb PAJ0BATHCSA YeMy-IH00»
MOTHBHUPOBaH OOBIYAaEM HEMIIEB I€Yb K MpPa3JAHUKAM pa3MyHble IO (OpME MYUHBIE
uznenus. Honigkuchenpferd — sto mevense B opme Jo1IaaKu, KOTOPOE OOBIYHO MEKYT
Ha 3aBTpaK, U3 MEJOBOr0 T€CTa CO CIEUUSIMHU, HATIOMUHAIOLIETO TECTO I MPSHUKOB.
N300paxeHnne KOHS MOXKET OBITh CBSI3aHO C TEM, YTO B 3amaJHOEBPONEIHCKOIM
repajbAuKe KOHb CYMTAETCS )KUBOTHBIM, KOTOPOE COBMEIIAET B ceOe MyuIlne KayecTBa
HECKOJIBKUX >KMBOTHBIX: XpaOpOCTh JIbBA, 30PKOCTh OpJia, CUITy BOJa, OBICTPOTY OJIEH,
J0BKOCTh Jiucuilsl [Anapeesa 2010: 14; Manbiesa 1991: 75]

Aufgehen wie eine Dampfnudel / wie ein Pflannkuchen (moaxoauts kak mupor /
OnuH) «OBICTPO TOJICTETh, MOJHETHY», «IIPOSIBIATH BbICOKOMepue». Dampfnudel —
TpPaJUIMOHHOE MyYHOE ONI0JI0 F0KHO-HEeMelKOH KyXHHU. ['0ToBAT ero u3 cnobHOro
JPOXKEBOIO TecTa HAa Mapy IOJA KPBIMIKOH, HWXKHSAS 4YacTh HOPKapUBaeTCs [0
xpycrsmed kopoukd. Dampfnudel umeer ¢opmy mapa (monoro uiam co ciagkon
HAUMHKOM), MOJaércss C TOpSYMM BaHWIBHBIM, BHUIIHEBBIM WM JPYTUM COYCOM
[Mapkuna 2006: 172]. Bo pa3eonorusme 4UenoOBeK, KOTOPBIH OYEHb OBICTPO
npubaBiseT B Bece, MeTaOpUUEeCKH YHOJO0O0AETCS TECTYy, PacTyLIeMy Ha JAPO}OKAX
(cp. pyc. kax Ha opoococax). Jlexcemort Dampfnudel Ha3piBaroT Takke B pa3roBOpHOI
peuu TOJICTSKA.
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Das geht wie’s Brezelbacken (uro-m100 MAET Kak BBINEYKA KPEHJIENIEH) «O TOM,
4TO Jies1aeTcsl, mpoJBuraerca odeHb obicTpoy». K PoxnectBy, HoBomy rogy u apyrum
Mpa3IHUKAM HEMIIbl OOBIYHO MEKJIM MHOTO pa3jM4Hble MO0 Gopme OyJIOYHBIC W3ICTUS:
pa3sHooOpa3Hble KpeHJenu, (pUrypHele MEeYeHbs U T.1. B HEKOTOPBIX MecTax MpaBOM
BBINIEYKM PUTYAJIBHOTO IMEYeHbsl 00Magamy 0coOble MeKapH, KOTOpbIE IOJDKHBI OBLIH
Harneyb K Mpa3JHUKY OOJbIIOE KOJMYECTBO M3JeNui. Mactepa aenajin 3T0, KOHEYHO,
OYCHb OBICTPO, TAKXKE KaK PYCCKHE XO3SIMKH MEKIU OJMHBI (CP. PYC. neub Kax Onumbl)
[Mansuesa 1991: 74-75; Mansuesa 2000: 250].

3. K®E, Bocxoasiimue K MPOM3BeAeHUAM JIUTEPATYPbl, H300Pa3UTEIbLHOIO
HCKYCCTBA.

Sich fuhlen wie der Reiter auf dem Bodensee (uyBcTBOBaTh ce0si Kak BCaJHUK Ha
Bonenckom o3zepe) «ucnyrarbes». Mimeercss B BUy, 94TO 4EJIOBEK OCO3HAN TOJIBKO UYTO
MepeHecEéHHYI0 OMACHOCTh M O4YeHb ucmyraincs. OOpa3 maHHOTO (paszeosoruma
MOTHUBHPOBAH CHOKETOM Oanmnaapl Hemerkoro nwucarens [. IlIBaba «Bcamnuk u
bonenckoe o3epo» («Der Reiter und der Bodensee»), B KOTOPOM BCaaHHK, HE
MoJI03peBasi, 4TO TOJA HOTaMH eme He COBCeM 3amép3iiee 03epo, OraromnoryqyHo
nepeOpanicss Ha Jpyroid Oeper, HO Y3HaB, KAaKOW OIIACHOCTH IOJABEprajics, ymai
3aMepTBO. bonmeHckoe o03epo — camoe Oombmioe W Tiybokoe o3epo ['epmanum,
Haxoautcs Ha rpanune OPI, HIseiinapun n ABctpun. OcoOEHHOCTBIO 03€pa SBISETCS
TO, YTO OHO KpaiiHe peako 3amep3act [Das Worterbuch der Idiome: URL,;
JlossuuukoBa: 2008: 15; MamsrieBa 2000: 12; Mapkuna 2006: 117; ]. O6pa3
(bpazeosornu3mMa TpeACTaBIsIeT COOOW CTEPEOTHITHYIO CHUTYAIMI0 CHIIBHOTO HCITyTa Y
9eJI0BEeKa, MOHSBIIETO, YTO CYACTIIMBO M30€XkKall O4eHb OOJIBIION OMTACHOCTH

O6pa3 dpazeonorusma aussehen wie der Tod von Basel (BBITTIAETh KaK CMEPTh
u3 bazens) «o4eHb MI0X0 BBIMIISIETh, OBITH OUE€Hb OJIETHBIM» OCHOBAH Ha JpEeBHEHIIEM
OJIULIETBOPEHUHU CMEPTU. DTO BBIPA)KEHHE BOCXOAUT K JIPYTOMY CPaBHEHHUIO: aussehen
wie der Tod im Basler Totentanz (BeirsiieTh, Kak cMepTh B ba3enbCKuX IUIICKax
cmeptH). «Ilmscka cMept» (Hem. Totentanz) — Bosuukinwmii B L{enrpansroit ['epmanum
B cepenude XIV B. W IIMPOKO pacHpOCTPAHMBIIUKCS B EBPONEUCKON KyJIbType
CUHTETUYECKUN JKaHp, MNPEICTABJIAIOMIUNA COOON COMPOBOXKAAEMBIH CTUXOTBOPHBIM
KOMMEHTapueM UKOHOTpadUUYECKHil CIOXKET, TaHel] CKEJIETOB C HOBOIPECTaBJICHHBIMHU.
DTOT ’KaHp BO3HUK KaK peakius Ha snuaeMuio yyMbl 1348 r. B HEM Halu oTpakeHue
cpenHeBekoBass MU(MOJIOTHS cMepTH (CMEpTh NEPCOHU(UIIMPOBAHA B 00pasze CKeleTa,
MyMUGUIUPOBAHHOTO TPYIIA), a TAKKE OT3BYKU JOXPUCTUAHCKUX HAPOJHBIX MMOBEPUIL O
KIaAOUIICHCKMX  IUSICKaX ~ MepTBenoB.  VCKiIouuTenbHOW — MOMYJSIPHOCTHIO
MOJIb30BAIMCh B cpelnHeBekoBoi EBpome 6azenbckue «llmscku cmeptu» — Qpecku,
MOKPHIBABIIME  KIAAOUIICHCKYIO CT€HY JOMHUHUKAHCKOrO MOHAcThips baszens
(HexoTophle (parMeHTHl COXpaHWIWCh B baszenmbckoMm KadeapaabHOM cobope).
Bripaxkenue cmepts u3 basens BhepBble MOSIBIIIOCH B LIYTIUBOM HApOJHOU MECEHKE
[Das Worterbuch der Idiome: URL; Peyrun: URL].

Cy1iecTByIOT U Apyryue BapuaHThl JaHHOTO (paseonorusma: aussehen wie der
Dresdner Totentanz (BeIrisiaeTh Kak Ape3ICHCKas IUISICKA CMEpPTH), aussehen wie der
Tod von Warschau (BeIrisiaets Kak cMepTh U3 BapmiaBsl), aussehen wie der Tod von
Ypern (BoITIaeTh Kak cMepTh U3 UnepHa — ropon B benbrum).

4. K®E, Bocxoasimue K CcOOBITHAM HAIMOHAJIBHON M eBpomelcKoi
HCTOPHH.

Wie Zieten aus dem Busch (kak IluteH u3 KycTOB) «BHE3aIlHO, HEOXXUIAHHO,
CTPEMUTENHHO TOSIBUTHCS, BO3HUKHYTH». OOpa3 ¢pa3eomorusmMa MOTHBHUPOBAH
peanbHbIM ucTopuueckuM oM. ['anc Moaxum ¢on Luren (Hans Joachim von Zieten,
1699-1786) — wu3BecTHBId TreHepan oOT KaBajepun BpemMeH Dpuapuxa Bemmkoro,
CUMTAIOIIUICS co3aaTenieM JETKOW KOHHMIBI B Mpycckod apmMuu. OH MOSBISUICS HA
nojie 6051 Bcerna BHe3zanmHo. OcoOGenHo mpocnaBwics Lluten Bo Bpems CemunerHeit
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BoitHbl. [locime omHoro u3 cpaxenuit mpuoOpén mpossuimie Zieten aus dem Busch:
BHE3alHbI HaN€T kaBalepun LlureHa u3 neca pemmn ucxon cpaxeHus. Lluteny
yJIaJIOCh 3aXBaTHTh TNIABHYIO OaTapero aBCTPUNIIEB M HAPABUTH €€ MPOTUB HUX.

Emé mpu xu3Hu ¢on LluteH crtanm moOMMBIM TepoeM HEMELKOTO HapOIHOIO
TBOPYECTBA, ObUI YBEKOBEYCH B MHOI'OYHCICHHBIX HCTOPHSX W aHEKJOoTaX, TIJe
n3o0paxaiics OpaBeIM TepoeM. Emy mocBsimeno u ctuxotoBpenue T. donrtane «Der
alte Zieten», B KOTOPOM OCOOCHHOCTH BeAaeHHsA LlureHoM O0s JEernM B OCHOBY
cpasuenus: Wie selber er genommen, Die Feinde stets im Husch. So war der Tod
gekommen Wie Zieten aus dem Busch.Dto cpaBHeHHE POYHO BOILIO B HEMELIKUMN S3BIK
[Das Worterbuch der Idiome: URL; Mainbnesa 1991: 110; Mansuesa 2000: 311]. Bo
¢bpazeonornzme LluTeH SBISETCS OSTAJIOHOM BHE3AHOCTH M CTPEMHUTEIBHOCTH
JEUCTBUU.

Rangehen wie Bllcher (Opatbcs 3a gemo kak bBiroxep) «aeicTBOBaTH
pemuTensHO». B ocHOBe 00pasa ¢paseonorn3ma Takke JICKHUT pealbHOE UCTOPUIECKOE
JUI0 — Tpycckud reHepan biroxep, KOTOpBIM oTauYaiics HEOOBIKHOBEHHOM
pEeIINTENBHOCTBI0O U XpabpocThio. OH coderan OTYASIHHYIO XpaOpOCThb C YMEHUEM
OIICHUBATh CHTYAIUIO, TPUHUMATEL OBICTPHIC PEIICHUS, KaK MPABUIIO, TICPBBIM aTaKOBa
MPOTUBHMKA, HECMOTPS HU HA 4YTO, W 3aBepliaj pa3rpoM IMPOTHBHHUKA JHEPTUYHBIM
npecnenoBanreM. Bo rimaBe pyccko-mipycckoil apmum 26 aBrycta 1813 r. Ha peke
Kam6oax bmroxep pasrpoMui (paHITy3CKYH apMHUIO IO KOMAaHJOBaHHEM Mapliajia
Maknonansaa. Commarel mpo3Baim ero Marschall Vorwéarts (Mapwan Bnepéo) [Das
Worterbuch der Idiome: URL; MasbueBa 1991: 51; MansiieBa 2000: 68-69; Mapkuna
2006: 113; ]. IpmseiB Ran wie Blicher! sBnsercs oboapennem. Bo dpaszeosnorusme
brroxep sIBIIsI€TCS TAIOHOM HE TOJIBKO XpaOpOCTH, HO M HACTOWYHBOCTH.

5. KOE, MmoTUBUPOBAaHHbIE HAIIHOHAJIbHBIMHU 0COOEHHOCTAMHU BOCIIPUSTHS
OKPY:KAKIIUX peajiuid U cienupuyecKUMHU npeaMeTamMmu ObITa.

Hanmonaneueiit netok ['epmannm — ¢uanka. B mapre B ['epmanuu mmpoko
ormeuaercst Ilpasguuk ¢uamok (Veilchenfest). I[[BeTsl (uaniku odYeHb KPacHBBI, HO
pacTér oHa B TEHU 0OJiee BBICOKHX PACTCHHU M MOITOMY HE O4YeHb 3ameTHa. Otcroma
bpazeonorusmbel  bescheiden wie ein Veilchen (ckpomubiii kak (uanka) «O4YeHb
ckpomubiii», blihen wie ein Veilchen im Verborgen (uBectu kak ¢uaika BTaiiHe)
(OKUTh 3aMKHYTO, OBITh HE3aMEYCHHBIM M HE HAXOJUTh 3aCIY)KCHHOTO BHUMAHUS U
yBaKeHUs». B ocHOBe o0pa3za (Qpa3eosorU3MOB JICKUT CHUMBOJHUKA (PHAIKH,
OCHOBaHHasl Ha MPOTUBOIIOCTABIICHUH €€ pO3e, KOTOpasi M3/IaBHA CUYMTACTCSI KOPOJICBOM
1BeToB. duanaka — CUMBOJ CKPOMHOCTH M KPACOTBI, CAUMBOJI CKPBITBIX BO3MO)KHOCTEH.
C ¢uankamu yacTo CpaBHUBAIOT IOHBIX JEBYIIEK. B cTapuHHBIX allbOOMax BCTpeyaeTcs
TaKOE MOKEJIaHuE:

Sei wie das byns kak ¢uanka B
Veilchen im 3€JICHY,

Moose, [EJIOMYIPEHHA,
sittsam, CKpPOMHa, YHCTa,
bescheiden, rein; HE KaK ropjas posa,
nicht wie die KOTOpasi CTPEMHTCS K
stolze Rose, BCEOOIIEMY

die immer BOCXHIIEHHUIO.
bewundert  will

sein.

[Das Worterbuch der Idiome: URL; Mudomnorudeckas sunukioneaus: URL].
Wurepecen ¢paszeonorusm blau wie ein <Marz->Veilchen (cunuii / nbsiHbIN Kak
<mapTOBCKas> (HuajKa), B OCHOBE 00pa3a CpaBHEHHs KOTOPOTO JISKUT TOXe (huaika,
eme ¢ AaHTUYHBIX BpEMEH HaJenéHHAs aMOWBAJICHTHOW CHMBOJIMKOW: (Quanka
OJIMIIETBOPSET BECHY, MPOOYXkaAeHue mpupoasl U cMepTh. [Das Worterbuch der Idiome:

283



URL]. Bo ¢pa3eonorusme 0oOBITphIBACTCS MHOTO3HAYHOCThH IpHiarateabHoro blau:
CUHMI, KaKk (puanka, U MbsSHBIA O TAKOW CTEIEHH, YTO OJIM30K K cMepTU. B HemenkoM
SI3bIKE YIOTPeOsieTcsl TakKe CIIoKHOe mpuiaratenabHoe veilchenblau (pasr.) ¢ takum
Ke 3HAYCHHUECM.

So groB wie das Heidelberger FaR sein (ObiTh TakuM OOJIBIIMM Kak
xangenpoepckas 604ka) «obaasaTh OYeHb OOJIBIION BMECTUMOCTBIO». B ocHOBE 0Opa3a
— JIOCTONPHUMEYATENLHOCTh Xainensoepckoro 3amka (XaiimenpsOepr — Tropoa B
denepanbHOl 3emiie banen-Broprembepr), KoTopas U CErOJHS MPHUBIIECKAET TYPHUCTOB.
«Grolle FaB» 6buta mocrpoena kypdroctom @puapuxom IV B 1589-91 rr. mis cbopa
BHHA (BUHOJIETBI OBLIIM 00s13aHbI CAAaBaTh BIIAJIENIbIIAM 3aMKa BUHO B KQUECTBE MOAATH).
Jnuna 3Toi 60ukM cocTaBisieT 9 M, BeicoTa 8 M, quameTp 7 M. Ona BMemaer 221 Toic.
1 BuHa. K 370l 604Kke HaAO0 OBLIO MATH IO JIECTHUIE U3 27 CTyNEHEK U MaJeHbKOMY
MocTuKy. B 18 Beke Ha ee BepmimHE Oblla OpraHMW30BaHA TAHIILIONIAJIKA, KOTOpas
neicTByeT U cerogHs. bouka Obuta oueHb 3HameHuTa B ['epManum, €€ BOCIEBaIU
mod3Tel, B ToM uucie I. ['efine B cBoelt «Kuure necen» [Das Worterbuch der Idiome:
URL; Mapkuna 2006: 372]. Bo ¢paszeonornn xaiigennOeprckas Oouka SBISETCS
ATAJIOHOM OY€Hb OOJBIIOTO pa3Mepa, OUeHb OOJIBIIIONH BMECTUMOCTH.

Takxum 00pa3om, Ha MpUMEpe KOMITAPATUBHBIX ()Pa3e0OJIOTU3MOB C HAIIMOHAIHLHO
KyJIbTYPHBIM 00pa3oM XOpOIIO BUIAHO, KaK MPOUCXOJUT «KOMIIPECCHs» WHPOPMAITUH.
OO0pasbl, Jexanue B OCHOBE (hpa3eoSIOTU3MOB, BJIMSIOT Ha MOHMMAaHHWE €ro OOIIero
CMBICTIA, XOTS 3a9aCTYIO JUISI TOBOPSIIMX U CIYIIAIONINX 3TO MMPOUCXOINT HEOCO3HAHHO.
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